Operating and maintenance manual
Kaytto- ja huolto-ohjeet

Manual de uso y mantenimiento
Bruksanvising och servce manual
Bedienungs- und Wartungsanweisung
Bruksanvisning og vedlikeholdsmanual
Manuel d’'utilisation et d’entretien

Brugs- og vedligeholdelsesmanual
Bedienings- en onderhoudsvoorschriften
Manual de use e manutencao

Instrukcja obstugi i konserwacji
UZivatelska prirucka

Navod na pouzivanie

More room
for life
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Aglazed balcony or terrace is an uninsulated and ventilated space that must not be completely sealed. Please consider the possibility of water, dust, and snow entering the space when
selecting equipment such as carpets and funiture

Lasitettu parveke tai terassi on eristamaton, kylmé ja tuuletettu tila, jota ei saa tiivistad taysin. Varustuksessa (mm. matot ja kalusteet) on huomioitava mahdolinen veden, lumen ja polyn
kulketuminen tilaan.

Una terraza o porche acristalado es un espacio sin aislamiento y ventilado que no debe sellarse completamente. Por favor, considere la posibilidad de que entre agua. polvo y nieve en el espacio
al seleccionar equipamiento como alfombras y muebles.

Eninglasad balkong eller terrass ar ett oisolerat och ventilerat utrymme som inte far vara nelt tat. Vanligen dvervag méjligheten att vatten, damm och sno kan komma in i utrymmet nar du valjer
inredning som mattor och mabler.

Ein verglaster Balkon oder eine Terrasse ist ein unisolierter und bellifteter Raum, der nicht vollstandig abgedichtet werden darf. Bitte berlicksichtigen Sie bei der Auswahl von Ausrstung wie
Teppiche und Mobel die Moglichkeit, dass Wasser, Staub und Schnee in den Raum eindringen konnen.

Eninnglasset balkong eller terrasse er et uisolert og ventilert omrade som ikke m4 veere helt tett. Vennligst vurder muligheten for at vann, stav og sn kan komme inn i omradet nér du velger
innredning som tepper og mabler.

Un balcon ou une terrasse vitrée est un espace non isolé et ventilé qui ne doit pas étre complétement scellé. Veuillez prendre en considération la possibilité que de leau, de la poussiére et dela
neige puissent pénétrer dans lespace lors de la sélection d'équipements tels que tapis et mobilier.

Enindglast balkon eller terrasse er et uisoleret og ventileret rum, der ikke mé vaere fuldsteendig forseglet. Overvej venligst muligheden for indtraengen af vand, stav og sne i rummet, nr du vaelger
udstyr som taepper og mabler.

Een beglaasd balkon of terras is een ongsisoleerde en geventileerde ruimte die niet volledig mag worden afgesioten. Overweeg alstublieft de mogeljkheid van water, stof en sneeuw die de ruimte
binnenkomen bij het selecteren van uitrusting zoals tapijten en meubels,

Uma varanda ou terrago envidragado & um espago ndo isolado e ventilado que ndo deve ser completamente selado. Por favor, considere a possibilidade de entrada de 4gua, poeira e neve no
espago ao selecionar equipamentos como tapetes e moveis.

Szklany balkon 1ub taras to nieizolowana | wentylowana przestrzen, ktdra nie moze by¢ catkowicie uszczelniona. Proszg rozwazyé mozliwosé dostania sig wody, kurzu | $niegu do przestrzeni przy
wyborze wyposazenia, takiego jak dywany i meble.

Zaskleny balkon nebo terasa je neizolovany a vétrany prostor, ktery nesmi byt zcela uzavien. Prosim, zvazte moznost vniknuti vody, prachu a snéhu do prostoru pfi vybéru vybaveni jako jsou
koberce a nabytek.

Zaskleny balkon alebo terasa je neizolovany a vetrany priestor, ktory nesmie byt Upine utesneny. Prosim, zvazte moznost vniknutia vody, prachu a snehu do priestoru pri vybere vybavenia ako su
koberce a nabytok.
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The glazing can be washed about 1day after installation when the sealants have dried.

Lasit voi pesta noin 1 vuorokauden kuluttua asennuksesta, kun tiivistysmassat ovat kuivuneet.

Los cristales se pueden limpiar un dia después de su instalacion, cuando los sellados se hayan secado.
Inglasningen kan rengoras nar tatningsmedilen torkat, vilket vanligen &r ca 1 dag efter fardigt montage.

Die Verglasung kann etwa 24 Stunden nach der Montage gereinigt werden, sobald die Dichtstoffe getrocknet sind

: Innglassingen kan rengjeres nar tetningsmiddelet har terket, noe som vanligvis tar ca. 1 dag etter montering

Les verres peuvent étre nettoyés environ 1 jour aprés leur installation, lorsque les mastics sont secs.

: Glas kan vaskes ca. 1dag efter installation, nér fugemassen er terret.

Het glas kan ongeveer 1 dag na nstallatie worden gewassen wanneer de afdichtingsmiddelen zijn gedroogd
Avedagzo pode ser lavada cerca de 1 dia aps a instalacéo, quando os selantes estiverem secos

Szklenie mozna my¢ okoto 1 dzier po instalacji, gdy uszczelniacze wyschng

Zaskleni Ize myt asi 1 den po instalaci, kdyz tmely zaschnou

Zasklenie mozno umyvat asi 1 def po instalécii, ked tmely vyschnu
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